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Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 88920 Denklingen, Genmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®
S Hirschvogel!
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +43 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group
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5)  Lleferer-Nr. Lisferstheln Datum
L3558 Hh s, D o
91001046
10} Inr Zeichen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsera Ableilung 13) Vel./Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Additjonal Customer Dala Our Department Phone/Fax Extansion Our Crdar No.
Votro référance 5500045560 0000 Indle. complam, efient Notre départament TelFax Inféma Notre ordra no.
0000030120 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/002
18) Versandat/Way of Shipment/Mode dexpédition| frel 20} unlre]ld 21) Verpackungsart 22y Velrsanr.lzelchen 23) Gesamigewlichl kgf Wekiht kgs / Pakts kg
forwa_rt_:ler HIVO . Fanco portdd npni‘cmqembauage bt ge Fenvai brutto/gross/brit nettornetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.584 3.164
25) \ danschrit’Shipping Ad Ad dexpédifion 26) Abl: MUnlead Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) fs ISJ(D \g 14248
27) Pos.  26) MaterfalKunde/CustomerPartiRéféranceCliant 29} MaleralMalerdal/Référence 30) Menge 31) Einhelt
llem Anderung d hangelEiat Technlg) leh iption/Descdpll Quantity Unlt
Poste ¥ 0 C! ... _n:‘ ﬁ”am . Produktj batch/Loldu p Cuanlié Unlté
010 2516121890 111283-02 % 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123108 2 675776
5000029729
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123108 2 675776
5000029730
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
030 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinter&ﬁﬁ%iitE HNE+NAGEL S.rl
DEW 123108 2 675776 ACCETTAZIONE MERCE
5000029719 Quantita dichiarata: 44 20
20MnCrss Quantita effettiva:
Vormaterial 100 % verweghslungsggpraft
Quantita Imballi: 4§
Conformita alle schede d'imballo: @3
Data controllo: AZJ 04[26
Firma Q
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custetners® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comien/agb.html .

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 0D, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency. EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Gurrency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNDOOC

HSBG Trinkaus & Burkhardt, DUsseldor, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf {Chairman),

Waller Bauer, Dr. Dirk Landgreba
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Delivery Note

Kunden-Nr;. .7 Oatim ™
Customerio. Uste RN
N - Dalg b
04.04.2023
5}  Lleferee-Nr. Lieferscheln Datum
SupplierNo. Delivery note Date
Code feurnisseur Bon de livialsan Dale
91001046
10) 1}1:2e[|‘c11fen 11} Beaslellung/Qrder/Commands 10 ﬁ;iatlzda}endesseslallers 12) Unsere Abtallung 13} Tel/Fax Durchwahk 14) Unsere Aufirags-Nr.
vorerstiencs | 5500045560 0000 Indl, complémn chant Nolre aépartamant Toraintime Nk artr .
0000030120 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandar/Way of ShipmentModa d'expéditiond frei  20)] unfrei 21) Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kps / Polds kg
pad unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | porv¢0 Mode d'emballage Ideniification de I'envol brutto/grossibrul nelio/nelinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.584 3.164
25) V hiif/Shipping Adc dresse d'expédition 26} Abladestelle/Unload L teu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOQ (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaiedalXunde/CusiomerParyRéférenceClienl 20) MaterdalMateraliRéférance 30) Menge 31) Elrheit
ltem Andenungsstand/EnglaesdngChange/Etat Technlque Bi rpll P Cuantity Unlt
Poste :‘ " h H .emﬂ: ‘l‘ ﬂ:‘:.‘.'!_lenl P harg oy batchiLot du p Quantité Unté
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 123108 2 675776
5000029722
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
156/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.120 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
52003888 - 52003891 280 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEOQ.  AEOF 104188
Countiy of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepled by us and do
neot become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXOXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currancy: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Beard:

Jarg Rickauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
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A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH .
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

iTALY
Inspection cerificate 3.1
EN 10204: 2005-01
8) Ueferar-Ne. Lisferscheln Datum
Suppller No, Dalivery nole Date
Code foumisseur Bon de hvraison Date
91001046
L el =l o - R
Votra référenca 5500045560 00001 tndic. complém. client Notre déparlement Tél.iFax intéma Notre ardze no,
Q000030 HUG-LGV/ 4740 /9300 50186414
19) Versandar/Way of ShipmentiMode d'expédition | frel  20)| unfral 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht ko/ Welaht kis / Poids kg
paid unpald Packing Shipping Marks
fonma_rgier HIVO . kanco | portdi Made d'emballage Idsntification da Penve! brutto/grossibrut netto/netnel
Spedition Schweitzer X see document 3.584 3.164
25 ipping AddressiAd d'expédition 28) # lfe/Unload 1 lon/Lleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]Igg 18
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterialiTell-Nr, 208) MateralMaterial/RéfErence 30y Menge 31} Einhelt
ltem Customer Part No, Bazelch lin] plian/C ipli Quantity Unit
Pasle Référence du client Produktionscharge/Produciion baich/Lot du production Guaplité Unit&
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123108 2 675776
20MnCr35
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2300 0,0000 0,5000
quotient AL / N 3,4 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 . 8,0
{raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 178 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,1%00 % 8i 0,2300 % Mn 1,2000 % P 0,0090 % '8 0,0230 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0400 % Ni 0,2000 % Cu 00,1100 % Sn 0,0120 %
Al 00,0360 % V < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 00,0002 % ¥b 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0106 ¥ Pbh < 0,002 % As 0,0030 % Sh < 0,002 %
O <25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 i1 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1TWHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg ROckauf (Chairmany),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 D101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Waiter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Sendung-Nr.: 23-003321 vom 04.04.2023 o 003321
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4 Absender [ Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

i vogel U echnik GmbH
g:‘r?nl;ta‘n?ri?j-ﬁil:lsf::\:: e::SItras:; 6 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
* g Diese Beféirderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantiouteclause

86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire,  la Convention refative au contrat de
UbereinkommensiberdenBeférdenungsveriragim  transport international des marchandises par
interm. Stralengllerverkehr {CMR). route (MR},

Empfa f Destinatai Frachtithrer / T !

25ptingciDestiaags G Frochoher Tenepart Benutzte Gen.Nr:

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

ITALIEN Cari-Benz-StralRe 23

71634 Ludwigshurg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour ia livralson de la marchandise 77 Nachfolgender FrachifTbrer / Transparleurs successifs
Ot/ Lleu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit / Temps

Datum/Date 07.04.2023

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
tand/Pays Deutschland Zait/ Temps
Datum/Date 04.04.2023

Verbehalle und Bemerkungen des Fracht{threr /
Réserves et abservations des {ransporieurs

5 Belgeftigle Dokumente / Decuments annexes

gPos. 40 Zelchen/Nr. 14 Anzahl der LM 12 st der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Moda demballage Nalure de la marchandise Poids, kg cbm
1 83150503-83150506 14  COLLI Getriebeteile 21.643 73,58
2 83150582 10 COLLI
Summae: *
Totat 24,00 coLLl 21.643,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomeler mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

19 Aliotes Konraoichon Nulastint Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Faher gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzier Grenziibergang 27 Ggt 23-00332empfangen am Datum / Date
Réceplion das marchandises la
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Ku
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg L
Viade
Unterschrift und Stempel de-s Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachtfthrers ZUAEBifmﬁampel des Emplsingers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporieur Signalure et timbre de destinataire

"Ricevuto con‘riserva Si .
éfzara SU quangﬁkmm. tor

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG Geschaftsflhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich S‘?g’e

Carn-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konte: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 -7 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT; DRESDEFF&04



